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Blouse: tissu doré uni;

jupe: broderie allover

d’une seule teinte sur

du taffetas moiré et ap-
plications de Lurex or /

Bluse: Goldstoff uni;

Rock: Einfarbig besticktes
Allover auf Taft moiré mit
Goldlurex-Applikationen /
Blouse: plain gold fabric; skirt:
single-tone embroidered allover
on moiré taffeta with gold Lurex
applications.

>

Blouse: allover en plusieurs tons avec

broderie or et bord de ruban sur du crépe
georgette; pantalon: méme dessin brodé en

laize sur du tissu doré / Bluse: Mehrfarbiges
Allover mit Goldstickerei und Bandabschluss
auf Crépe Georgette; Hose: Gleiches Dessin als
Bordiire auf Goldstoff gestickt / Blouse: Multi-
coloured allover with gold embroidery and rib-
bon hem on crépe georgette; pants: same design for
the edging embroidered on gold fabric.

Allover d’une seule teinte sur du cloqué
Lurex avec applications de vernis / Einfar-
biges Allover auf Lurex-Cloqué mit
Lack-Applikationen / Single-tone all-

over on Lurex cloqué with lacquer
applications.
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JACOB ROHNER AG, REBSTEIN

La collection de broderies Jacob Rohner SA a Reb-
stein a évolué de maniére spectaculaire; elle apparait
maintenant entierement remodelée. Les matiéres
utilisées se distinguent par leurs associations spéci-
fiques, inédites. Le but: intéresser de nouveaux grou-
pes-cibles et offrir au prét-a-porter de luxe des bro-
deries actuelles susceptibles d'intéresser également
les stylistes d’avant-garde. La maison Jacob Rohner
SA est allée plus avant encore en engageant la jeune
et talentueuse styliste anglaise Anny Shilcock. En

étroite collaboration avec le dessinateur elle examine
les problémes d’ordre technique inhérents a la coupe de
certains modeéles, afin de les résoudre au niveau de la
création du dessin déja. Des esquisses de modéles
donnent des suggestions et des indications sur les
différentes maniéres d'utiliser les nouvelles broderies.
Ce service s’adresse a un autre groupe d‘utilisateurs,
composé en premier lieu de clients des grossistes. A
remarquer dans les nombreuses nouveautés, les diffé-
rentes matiéres utilisées pour les applications- velours
froissé sur taffetas, chiffon incrusté avec impressions
au pistolet et strass sur tulle, ou encore des applica-
tions de tissu métallisé enrichi d'imposantes broderies
en lamé.

Sous les fonds de broderie on trouve aussi de trés belles
qualités de soies: organza ombré, organza rayé de satin
oude lamé et taffetas de soie. Cependant, malgré le luxe
de ses tissus de base, Jacob Rohner SA s‘efforce d’'of-
frir ces nouveautés a des prix raisonnables.
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Laize imprimé au pistolet sur du crépe georgette et broderie de languettes

avec brillants de strass / Spritzdruckbordiire auf Crépe Georgette mit Languetten-
Stickerei und Strass-Diamanten / Spraygun print edging on crépe georgette

with blanket-stitch embroidery and rhinestones.

>

Broderie allover en plusieurs teintes et plaqués or sur organza de soie ombré /

Mehrfarbiges Stickereiallover mit Goldplaqués auf ombrierendem Seiden-Organza /
96 Multicoloured embroidery allover with gold scales on shaded silk organza.




JACOB ROHNER AG, REBSTEIN

Die Stickereikollektion der Jacob Rohner AG, Reb-
stein, hatin den letzten Jahren eine sichtbare Wand-
lung durchgemacht und zeigt heute vollig neue Ziige.
Man geht mit sehr spezifischen Materialvorstellun-
gen an die Kreation, die durch ungewodhnlichen Ma-
terial-Mix gekennzeichnet wird. Damit will man wei
tere Zielgruppen ansprechen und vor allem dem Prét-
a-Porter de Luxe modisch aktuelle Stickereien vorle-
gen, mit denen sich auch avantgardistisches Styling
vorstellen lasst. Die Jacob Rohner AG ist zudem noch
einen Schritt weitergegangen und hat zum Testen die
junge, talentierte englische Stylistin Anny Shilcock
engagiert, die mit dem Dessinateur eng zusammen-
arbeitet, damit die verarbeitungstechnischen Pro-
bleme bei entsprechenden Schnitten schon bei der
Kreation der Stickerei-Dessins gelost werden. Dazu
geben Modellzeichnungen Anregungen und Hinweis,
wie die neuen Stickereien angewendet werden kon-
nen. Mit dieser Service-Leistung wird eine weitere
Zielgruppe angesprochen, die vor allem von Grossi-
sten betreut wird. Unter den mannigfaltigen Neuhei-
ten fallen die verschiedenartigen Applikationsmate-
rialien auf, wie Knautsch-Samt auf Taft, inkrustier-
ter Chiffon mit Spritzdruck und Strass auf Netztill
oder metallisierte Stoffapplikationen, mit ausge-
pragter Lamé-Stickerei bereichert.

Unter den Stickfonds befinden sich auch einige sehr

schéne Seidenqualitaten wie Organza ombré, Or-

ganza mit Satin- und Lamé-Streifen und Seidentaft.
Doch trotz der aufwendigen Grundgewebe ist die
Jacob Rohner AG bestrebt, diese Nouveautés auf
realistischer Preisbasis zu halten.

Laize en plusieurs tons sur taffetas
moiré et appliques de velours «anti-
que» / Mehrfarbige Bordure auf Taft
Moiré mit Samt «antique» appliziert/
Multicoloured edging on moiré taf-
feta appliquéd with “‘antique’” velvet.

Laize style art-déco sur organza soie/Lurex brodé
en plusieurs tons avec brillants de strass /
Jugendstil-Bordiire auf Seiden/Lurex-Organza

mehrfarbig bestickt mit Strass-Diamanten /
Art Nouveau style edging on multicoloured
embroidered silk/Lurex organza with
rhinestones.
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Bordure en broderie or avec appli-
cations de velours sur fond lamé /
Goldstickerei-Bordiire mit Samt-
Applikationen auf Lamé-Grund /
Gold embroidery edging with
velvet applications on lamé
ground.
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Bordure sur crépe georgette avec
applications de vernis et broderie en
lamé de plusieurs tons / Bordire auf
Crépe Georgette mit Lack-Applika-
tionen und mehrfarbiger Lamé-Stik-
kerei / Edging on crépe georgette
with lacquer applications and multi-
coloured lamé embroidery.
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«Vitrail peint dans le style |
Art-Nouveauy, laize imprimé
au pistolet avec broderie ar-
gent et brillants strass sur
du crépe georgette / «Glas-
malerei im Stil des Art Nou-
veauy, Spritzdruckbordire
mit Silberstickerei und
Strass-Diamanten auf Crépe
Georgette / «Art Nouveau
stained glass painting»,
spraygun print edging with
silver embroidery and
rhinestones on crépe
georgette.

>

JACOB ROHNER AG, REBSTEIN

The embroidery collection from Jacob Rohner Ltd.,
Rebstein, has undergone obvious modifications in
recent years and is now completely transformed.
The creation embodies very specific conceptions
concerning materials. Its dominant features are un-
usual mixtures of materials aimed at satisfying new
markets, principally by supplying the luxury Prét-a-
Porter with embroideries corporating the latest
fashion trends while lending themselves to avant-
garde styling. Jacob Rohner Ltd. has taken a further
step in this direction by engaging, on a trial basis, the
talented young English stylist Anny Shilcock to work
in close collaboration with the designer. In this way,
solutions to technical problems which confront the
manufacturer when styling can be found when the
embroidery designs are created. Hints and sugges-
tions for the use of the new embroideries are pro-
vided in pattern drawings. This service is aimed at a
further market which is chiefly catered for by whole-
salers. The more striking of the numerous novelties
include crumpled satin on taffeta, incrusted chiffon
with spray printing, rhinestones on net tulle and
metallized applications trimmed with eyecatching
lamé embroidery.

The embrgdidery backgrounds include a number of
exqujstte silk qualities such as ombré organza,
ofganza with satin and lamé stripes, and silk
taffeta. Yet despite the use of expensive back-
ground fabrics, Jacob Rohner Ltd. has suc-
ceeded in maintaining the e of these

novelties within realistic limits.
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